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A   CITROËN   apresenta,   em   todos   os   continentes,   uma  
gama  rica,  que  alia  a   tecnologia  e  o  espírito  de   inovação  
permanente,  para  uma  abordagem  moderna  e  criativa  de  
mobilidade.
Agradecemos  a  sua  escolha  pela  marca  Citroën.

O   seu   veículo   possui   uma   parte   dos  
equipamentos  mencionados  neste  documento,  
em  função  do  nível  de  acabamento,  da  versão  
e   das   características   próprias   do   país   de  
comercialização.

A   montagem   de   um   equipamento   ou   de   um  
acessório   elétrico   não   homologado   pela  
CITROËN   pode   ocasionar   uma   avaria   no  
sistema  eletrônico  do  veículo.  Recomendamos,  
assim,   que   entre   em   contato   com   uma  
concessionária   CITROËN   para   conhecer   a  
gama   dos   equipamentos   ou   acessórios   para  
seu  veículo.

Leia  atentamente  este  manual  antes  de  utilizar  seu  veículo,  
pois   ele   contém   informações   importantes   sobre   seu  
funcionamento,  bem  como  sobre  seus  equipamentos

Boa  viagem!

Chamamos  a  sua  atenção...



Índice

6   CONHEÇA    
   SEU  VEÍCULO

CONTROLE  DE  
MARCHA

24   Painel
26   Luzes  indicadoras
34   Indicadores
38   Botões  de  regulagem
40   Computador  de  bordo

Legenda

aviso  de  segurança

informação  complementar

contribuição  para  a  proteção  da  natureza

encaminhamento  para  a  página  indicada

001

242   PROCURA  VISUAL

21   ECO-­CONDUÇÃO

300     ÍNDICE  
ALFABÉTICO



TELAS  
MULTIFUNÇÕES

CONFORTO ABERTURAS   VISIBILIDADE

44   Tela  monocromática  
48   Tela  em  cores  16/9  (My  Way)

52   Ventilação
54   Ar  condicionado  automático
57   Desembaçamento  -­  

Descongelamento  do  vidro  
traseiro

58   Perfumador
59   Bancos  dianteiros
62   Bancos  traseiros
63   Ajuste  do  volante
64   Retrovisores

68   Chave  com  telecomando
74   Elevadores  de  vidros
76   Portas
79   Porta-­Malas
80   Reservatório  de  combustível
81   Qualidade  combustível

84   Comandos  de  iluminação
89   Luzes  diurnas  de  LEDs
89   Ajuste  das  luzes
90   Comandos  do  limpa-­vidros
94   Luz  do  teto
95   Iluminação  ambiente
95   Iluminação  da  mala

004 005002 003



SEGURANÇA CONDUÇÃOARRUMAÇÕES SEGURANÇA  
PARA  CRIANÇAS

130   Freio  de  estacionamento
131   Caixa  manual    

de  6  velocidades
132   Indicador  de  mudança  de  

marcha
133   Limitador  de  velocidade
135   Regulador  de  velocidade
137   Ajuda  ao  estacionamento  

traseiro

118   Luzes  de  mudança  de  
direção

118   Sinal  de  emergência
118   Buzina
119   Sistemas  de  assistência    

à  frenagem
120   Sistemas  de  controle    

da  trajetória
121   Cintos  de  segurança
123   Airbags

106   Cadeiras  para  crianças
112   Cadeiras  para  crianças  

ISOFIX

98   Compartimentos  interiores
102   Compartimentos  do  porta-­  

malas

008 009006 007



VERIFICAÇÕES INFORMAÇÕES  
PRÁTICAS

CARACTERÍSTICAS  
TÉCNICAS

ÁUDIO  E  
TELEMÁTICA

142   Capô
143   Motores  a  gasolina
144
146   Controles

150   Substituição  de  uma  roda
157   Substituir  uma  lâmpada
164   Substituição  de  um  fusível
171   Bateria
173   Modo  economia  de  energia
174   Substituir  uma  palheta  do  

limpa-­vidros
175   Reboque  do  veículo
177   Engate  de  reboque
179   Conselhos  de  manutenção

182   Motor  a  gasolina
183   Massas  versão  a  gasolina
184   Dimensões
186

191   My  Way
223   Autorrádio

012 013010 011



Conheça  seu  veículo

Todos  os  procedimentos  de  utilização  do  seu  veículo  são  apresentados  
neste  capítulo  para  um  conhecimento  rápido  e  eficaz  de  seus  principais  
equipamentos.





No  exterior Elementos  de  personalização
Estes  elementos  adesivos  baseiam-­se  em  uma  
oferta   de   kits   bastante   diferenciados   que   lhe  
permitirão  tornar  o  aspecto  do  seu  veículo  único  
e  mais  atrativo.

Iluminação  de  acompanhamento
Após   desligar   a   ignição,   as   luzes   dianteiras  
permanecem  acesas  durante  alguns  segundos,  
para   facilitar   a   saída   do   veículo,   em   caso   de  
luminosidade  reduzida.

Ajuda  ao  estacionamento  traseiro
Este   equipamento   adverte-­o   sobre   as   suas  
manobras   em   marcha-­ré   detectando   os  
obstáculos  situados  atrás  do  veículo.

  19

  87

137

Luzes  diurnas
Luzes  para  o  dia,  que  se  ativam  automaticamente  
ao   ligar   o   motor,   permitindo   uma   melhor  
visibilidade   do   veículo   por   outras   pessoas   na  
via..

89
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68

Abrir

A.     Abrir/Fechar  a  chave.
B.     Destravamento  do  veículo.

Chave  com  telecomando

1.   Abertura  da  tampa  do  combustível.
2.   Abertura  e  fixação  da  tampa  do  depósito.

Reservatório  de  
combustível

  80     142

Capacidade  do  depósito:
-­   50  litros  aproximadamente  (gasolina),

A.   Comando  interior.
B.   Comando  exterior.
C.   Vareta  de  fixação  do  capô.

Capô  motor

Outras  funções  disponíveis...
C.     Travamento  do  veículo
   Localização  do  veículo.



No  interior

Iluminação  ambiente
Esta   iluminação   suave   do   habitáculo   facilita  
a   visibilidade   no   interior   do   veículo   em   caso  
de   fraca   luminosidade.  É  composta  por   várias  
lâmpadas  situadas  nos  espaços  para  os  pés  e  
no  compartimento  inferior  do  painel  de  bordo.

Perfumador
Este   ambientador   assegura-­lhe   uma   difusão,  
em   todo   o   habitáculo,   do   perfume   escolhido,  
graças  a  sua  implantação  na  ventilação.

Ar  condicionado  automático
Este   equipamento   permite,   após   a   regulagem  
de  um  nível  de  conforto,  gerir  automaticamente  
o  mesmo,  em  função  das  condições  climáticas  
exteriores.

  95

  58
  54

  223

Sistemas  áudio  e  comunicação
Estes  equipamentos  se  beneficiam  das  últimas  
tecnologias:  Rádio,  compatível  com  MP3,  leitor  
USB,   kit   mãos-­livres   Bluetooth,   MyWay   com  
tela  em  cores  16/9,  tomadas  auxiliares.
  

MyWay

191

Rádio
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Posto  de  condução*
1.   Comandos  do  regulador  de  velocidade/

limitador  de  velocidade.
2.   Regulagem  da  altura  dos  faróis.
3.   Ajustes  do  volante
4.   Comandos  de  iluminação  e  de  luzes  de  

mudança  de  direção.
5.   Painel  de  instrumentos.
6.   Airbag  condutor.
   Buzina.
7.   Alavanca  de  câmbio.
8.   Tomada  de  acessórios  12  V
   Tomadas  USB/Jack.
9.   Botão  de  aquecimento  dos  bancos.*
10.   Comando  de  abertura  do  capô.
11.   Comandos  dos  retrovisores  exteriores.
   Comandos  dos  elevadores  de  vidros.
12.   Caixa  de  fusíveis.
13.   Botão  do  controle  dinâmico  de  estabilidade  

(ESP/ASR).
14.   Saída  de  desembaçamento  do  vidro  da  

porta  dianteira.
15.   Alto-­falante  (tweeter).
16.   Saída  de  desembaçamento  do  para-­brisas.

*  De  acordo  com  a  versão  e/ou  país



Posto  de  condução*
1.   Antirroubo  e  ignição.
2.   Comando  sob  o  volante  do  rádio.
3.   Comandos  do  limpa-­vidros/lava-­vidros/

computador  de  bordo.
4.   Perfumador.
5.   Botão  de  travamento  centralizado.
6.   Tela  multifunções.
7.   Botão  do  sinal  de  emergência.
8.   Ventiladores  centrais  orientáveis  e  

obturáveis.
9.   Sensor  de  raios  solares.  
10.   Airbag  do  passageiro.
11.   Ventilador  lateral  orientável  e  obturável.
12.   Porta-­luvas/Neutralização  do  airbag  do  

passageiro.
13.   Freio  de  estacionamento.
14.   Apoio  de  braços  central  com  

compartimentos  de  arrumação.
15.   Compartimentos  de  arrumação  superior  e  

inferior.
16.     Rádio.
17.   Comandos  de  aquecimento/ar  

condicionado.

*  De  acordo  com  a  versão  e/ou  país



13
Manuseamento

Instalar-­se  corretamente

3.     Regulagem  da  inclinação  das  costas.

  59

Bancos  dianteiros

1.     Regulagem  longitudinal. 2.     Regulagem  em  altura.



Instalar-­se  corretamente

   Para  o  subir,  puxe-­o  para  cima.
   Para  o  descer,  pressione  simultaneamente  
o  botão  A  e  o  encosto  de  cabeça.

Regulagem  do  encosto  de  
cabeça  em  altura

Outra  função  disponível...
Bancos  aquecidos.

60

1.   Desbloqueio  do  comando.
2.   Regulagem  de  altura  e  de  profundidade.
3.   Travamento  do  comando.

Regulagem  do  volante

  63

Como  medida  de  segurança,  estas  
operações  deverão  ser,  imperativamente,  
efetuadas  com  o  veículo  parado.

Acesso  aos  bancos  traseiros

   Puxe  o  comando  para  cima  para  rebater  o  
encosto  e  avance  o  banco.

  60

Utilize  apenas  o  comando  adequado,  
situado  na  parte  superior  do  encosto  
do  banco.
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Instalar-­se  corretamente
Retrovisores  exteriores

Regulagem
A.     Seleção  do  retrovisor  a  ser  ajustado.
B.     Regulagem  da  posição  do  espelho.
C.     Anulação  da  seleção  do  retrovisor.

64

Outras  funções  disponíveis...
Rebatimento/Abertura.

Retrovisor  interior

Modelo  dia/noite  automático

  65

1.   Detecção  automática  do  modo  dia/noite.
2.   Orientação  do  retrovisor.

A.   Instalação  do  cinto.
B.   Travamento.
C.   Verificação  do  travamento  correto  puxando  

o  cinto.

Cintos  de  segurança  dianteiros

  121



Ver  corretamente
Iluminação

Anel  A

Anel  B

Limpa-­vidros

85

Comando  A:  limpa-­vidros  dianteiro
2.   Funcionamento  rápido  das  palhetas.
1.   Funcionamento  normal  das  palhetas.
Int.  Funcionamento  intermitente  das  palhetas.
0.   Parado.
AUTO        Funcionamento  automático  das  

palhetas  ou  com  um  só  movimento
Lava-­vidros:  puxe  o  comando  para  si.

  90

Acionamento  "AUTO"
   Pressione  o  comando  para  baixo  e  solte-­o.

Paradada  função  "AUTO"
   Empurre  o  comando  para  cima  e  coloque-­o  
novamente  no  "0".

Anel  B:  limpa-­vidros  traseiro
  92

  91

Luzes  apagadas.

Acendimento  automático  dos  faróis.

Lanternas.

Faróis  baixos/altos.

Luzes  de  neblina  dianteiras  e  traseiras. Parada.
Funcionamento  intermitente.
Lava-­vidros.
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Ventilar  corretamente
Conselhos  de  regulagens  interiores

Ar  condicionado  automático:  utilize  de  preferência  o  funcionamento  inteiramente  automático  apertando  a  tecla  "AUTO".

Quero...

Aquecimento  ou  Ar  condicionado  manual

Distribuição  do  ar Fluxo  de  ar Recirculação  do  ar/
  Entrada  de  ar  exterior Temperatura A/C  manual

QUENTE

FRIO

DESEMBAÇAMENTO    
DESCONGELAMENTO



Vigiar  corretamente

Ao  ligar  a  ignição,  os  ponteiros  dos  
mostradores  efetuam  um  movimento  completo  
e  regressam  à  posição  0.
A.   Com  a  ignição  ligada,  os  quadrados  

que  representam  o  nível  de  combustível  
deverão  acender-­se.

B.   Com   o   motor   em   funcionamento,   luz      
associada  de  nível  mínimo  deverá  apagar-­se.

C.   Com  a  ignição  ligada,  o  indicador  do  nível  
de  óleo  deverá  apresentar  "OIL  OK"  
durante  alguns  segundos.

Se  os  níveis  estiverem  incorrectos,  proceda  ao  
enchimento  correspondente.

Painel  de  instrumentos

  24,26

1.   Com  a  ignição  ligada,  os  indicadores  de  
alerta  laranja  e  vermelho  acendem-­se.

2.   Com  o  motor  em  funcionamento,  essas  
mesmas  luzes  deverão  apagar-­se.

Se  alguns  indicadores  permanecerem  acesos,  
consulte  a  página  correspondente.

Luzes  indicadoras

  27,33

O  acendimento  da  luz  indicadora  assinala  o  
estado  da  função  correspondente.
A.   Neutralização  do  sistema  ESP/ASR.

Botões  de  comandos

  120
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Garantir  a  segurança  dos  passageiros

1.   Abertura  do  porta-­luvas.
2.   Inserção  da  chave.
3.   Seleção  da  posição:
   "ON"  (ativação),  com  o  passageiro  dianteiro  ou  a  

cadeira  para  crianças  "de  frente  para  a  estrada",
   "OFF"  (neutralização),  com  a  cadeira  para  

crianças  "de  costas  para  a  estrada"
4.   Remoção  da  chave  mantendo  a  posição.

Airbag  do  passageiro  dianteiro

  124

A.   Indicador  de  não  colocação/remoção  dos  
cintos  de  segurança  dianteiros.

Cintos  de  segurança  dianteiros  
e  airbag  frontal  do  passageiro

  125

Personalizar

Estes   elementos   de   personalização   são  
adesivos  tratados  para  uma  boa  resistência  ao  
envelhecimento  e  ao  descolamento.
Foram   concebidos   para   a   personalização   da  
carroceria.
Disponíveis,   igualmente,   em   acessórios,  
recomendamos   que   solicite   a   sua   montagem  
em  uma  concessionária  CITROËN.

Com  adesivos  atrativos

Durante   a   lavagem   do   seu   veículo,  
mantenha   a   extremidade   do   jato   de  
água   de   alta   pressão   a   mais   de   30  
centímetros  dos  adesivos.

B.   Indicador  de  neutralização  do  airbag  
frontal  do  passageiro.

C.   Indicador  de  ativação  do  airbag  frontal  do  
passageiro.

  121



Conduzir  corretamente

1.   Seleção/Parada  do  modo  limitador.
2.   Redução  do  valor  programado.
3.   Aumento  do  valor  programado.
4.   Ligar/Desligar  a  regulagem.

Limitador  de  velocidade  "LIMIT"

  133

1.   Seleção/Parada  do  modo  regulador.
2.   Redução  do  valor  programado.
3.   Aumento  do  valor  programado.
4.   Desligar/Retomar  a  regulagem.

Regulador  de  velocidade  
"CRUISE"

  135

O  modo  regulador  ou  limitador  de  velocidade  é  
apresentado  no  painel  de  instrumentos  quando  
este  se  encontra  selecionado.

Visualização  no  painel  de  
instrumentos

Regulador  de  velocidade

Limitador  de  velocidade

As  regulagens  deverão  ser  efetuadas  com  o  motor  em  funcionamento. Para  ser  programada  ou  ativada,  a  velocidade  
do  veículo  deve  ser  superior  a  40  km/h,  com  
pelo  menos  a  quarta  marcha  engrenada  na  
caixa  de  marchas  manual  
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Eco-­condução
A  eco-­condução  é  um  conjunto  de  práticas  quotidianas  que  permitem  que  o  motorista  otimize  o  consumo  de  combustível  e  reduza  a  emissão  de  
CO2.

Otimizar  a  utilização  da  
caixa  de  marchas
Com  uma  caixa  de  marchas  manual,  arranque  
lentamente,  não  engrene  a  marcha  superior  e  
conduza  passando  as  marchas  com  a  devida  
antecedência.   Quando   o   veículo   estiver  
equipado,  o  indicador  de  mudança  de  marcha  
indica  quando  engrenar  uma  marcha  superior;;  
se  a  informação  for  apresentada  no  painel  de  
instrumentos,  siga-­a.

Adotar  uma  condução  
suave
Respeite   as   distâncias   de   segurança   entre   os  
veículos,   utilize   o   freio   motor   além   do   pedal  
do   freio,   pressione   progressivamente   o   pedal  
do  acelerador.  Estas  atitudes  contribuem  para  
economizar   combustível,   ajudam   a   reduzir   a  
emissão  de  CO2  e  a  reduzir  o  ruído  sonoro  no  
transito.

Em   fluxo   livre,   quando   utilizar   o   comando  
"Cruise"   no   volante,   selecione   o   regulador   de  
velocidade  a  partir  dos  40  km/h.

Dominar  a  utilização  dos  
equipamentos  elétricos
Antes  de  partir,  se  o  habitáculo  estiver  muito  
quente,  abra  os  vidros,  antes  de  utilizar  o  ar  
condicionado.
Com   uma   velocidade   superior   a   50   km/h,    
volte  a  fechar  os  vidros  e  deixe  os  ventiladores  
abertos.
Procure   utilizar   os   equipamentos   que  
permitem   limitar   a   temperatura   dentro   do  
veículo  
Desligue   o   ar   condicionado,   exceto   se   a  
regulagem   for   automática,   depois   de   ter  
atingido  a  temperatura  de  conforto  pretendida.
Desligue  os  comandos  de  desembaçamento,  
se  o  acionamento  não  for  automático.
Não   conduza   com   os   faróis   e   as   luzes   de  
neblina   ligadas   quando   as   condições   de  
visibilidade  forem  suficientes.
No   inverno,   evite   deixar   o   motor   em  
funcionamento,   com   o   veículo   parado.   O  
motor   aquece  mais   rapidamente   enquanto   o  
veículo  estiver  em  movimento.

Respeitar  as  instruções  de  
manutenção
Verifique   regularmente,   e   a   frio,   a   pressão  
dos  pneus,  consultando  a  etiqueta  situada  na  
porta  do  lado  do  condutor.
Efetue  esta  verificação,  especialmente:
-­   depois  de  uma  longa  viagem,
-­   a  cada  mudança  de  estação,
-­   após  um  período  de  parada  prolongado.
Não  esqueça  também  de  verificar  o  estepe.

Efetue  regularmente  a  manutenção  do  veículo  
(óleo,   filtro   de   óleo,   filtro   de   ar...)   e   siga   o  
calendário   das   operações   indicadas   pelo  
fabricante.

No   momento   de   enchimento   do   tanque   de  
combustível,   não   insista   para   além   do   3º  
desarme  da  pistola  para  evitar  derramamento.

Ao  volante  de  um  veículo  novo,  só  passados  
os  3  000  primeiros  quilômetros,  é  que  obterá  
uma  melhor   regularidade  no  consumo  médio  
de  combustível.























































































































Reservatório  de  combustível
Capacidade  do  reservatório:  cerca  de  50  litros  (Gasolina).

Nível  mínimo  de  combustível

Enchimento
Uma  etiqueta,  colada  no  interior  da  tampa,  
indica-­lhe  o  tipo  de  combustível  a  utilizar  em  
função  da  sua  motorização.
Os  complementos  de  combustível  deverão  ser  
superiores  a  5  litros  para  serem  levados  em  
consideração  pela  sonda  de  combustível. Enquanto   a   tampa   não   for   colocada  

novamente  no  reservatório,  a  chave  não  
pode  ser  retirada  da  fechadura.
A   abertura   da   tampa   pode   dar   origem  
a   um   ruído   de   aspiração   de   ar.   Esta  
depressão,   completamente   normal,  
é   provocada   pela   estanqueidade   do  
circuito  de  combustível.

Para  realizar  o  enchimento  com  total  segurança:
   desligue  imperativamente  o  motor,
   abra  a  portinhola  do  reservatório  de  
combustível,

   introduza  a  chave  na  tampa  e,  em  seguida,  
rode  para  a  esquerda,

   retire  a  tampa  e  prenda  no  gancho  situada  
na  face  interna  da  portinhola

   encha  o  reservatório,  mas  não  insista  
para  além  do  3º  corte  da  pistola;;  
isso  poderia  originar  problemas  de  
funcionamento.

Uma  vez  terminado  o  enchimento:
   coloque  novamente  a  tampa  no  lugar  
adequado,

   rode  a  chave  para  a  direita  e,  em  seguida,  
retire-­a  da  tampa,

   feche  novamente  a  portinhola.

Quando  o  nível  mínimo  do  reservatório  
for   atingido,   esta   luz   indicadora  
acende-­se  no  painel  de  instrumentos.  

A   contar   do   primeiro   acendimento,   restam-­
lhe   cerca   de   5   litros   de   combustível   no  
reservatório.
Proceda   imperativamente   a   um   complemento  
de  combustível  para  evitar  qualquer  avaria.

















































Segurança  para  crianças

Neste   capítulo,   você   conhecerá   todas   as   possibilidades   e   precauções  
de   instalação   de   uma   cadeira   para   crianças   com   segurança   ideal,   as  
diferentes   cadeiras   recomendadas,   as   fixações   ISOFIX   e   a   cadeira  
ISOFIX  homologada.





Generalidades  sobre  as  cadeiras  para  crianças

Preocupação  constante  da  CITROËN  durante  a  concepção  do  seu  veículo,  a  segurança  dos  seus  
filhos  depende  também  de  você.

A  CITROËN  aconselha  o  transporte  
das  crianças  nos  lugares  traseiros  do  
seu  veículo:
-­   "de  costas  para  a  estrada"  até  à  

idade  de  2  anos.
-­   "de  frente  para  a  estrada"  a  partir  

dos  2  anos.

Para   proporcionar   a  máxima   segurança,   você  
deve  respeitar  as  seguintes  instruções:
-­   em   conformidade   com   a   regulamentação  

europeia,   todas   as   crianças   com  
menos   de   12   anos   ou   com   uma   altura  
inferior  a  um  metro  e  cinquenta  devem  
ser   transportadas   em   cadeiras   para  
crianças   homologadas   e   adaptadas   ao  
seu  peso,  nos  lugares  equipados  com  cinto  
de  segurança  ou  fixações  ISOFIX*,

-­   estatisticamente,   os   lugares   mais  
seguros  para  o  transporte  das  crianças  
são  os  lugares  traseiros  do  veículo.

-­   uma   criança   com  menos   de   9   kg   deve  
ser   obrigatoriamente   transportada   na  
posição   "de   costas   para   a   estrada",  
tanto  na  parte   dianteira   como  na  parte  
traseira.

*    As  regras  de  transporte  de  crianças  são  
específicas  para  cada  país.  Consulte  a  
legislação  em  vigor  no  seu  país.

Particularidades   para   o  
transporte   de   crianças   no  
lugar  do  passageiro  da  frente  
no  Brasil
As   crianças   com  menos   de   dez   anos  
não  podem  ser  transportadas  no  banco  
do   passageiro   dianteiro   na   posição  
"de   frente   para   a   estrada",   exceto  
se   os   lugares   traseiros   estiverem   já  
ocupados  por  outras  crianças  ou  se  os  
bancos  traseiros  estiverem  inutilizáveis  
(ausência  ou  rebatimento).  Nesse  caso,  
regular  o  banco  do  passageiro  da  frente  
na  posição  longitudinal.
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Cadeira  para  crianças  na  dianteira*

"De  costas  para  a  estrada"
Quando  uma  cadeira  para  crianças  "de  costas  
para   a   estrada"   estiver   instalada  no   lugar   do  
passageiro  dianteiro,  o  airbag  do  passageiro  
deve   ser   imperativamente   neutralizado.   Caso  
contrário,   a   criança   corre   o   risco   de   ser  
gravemente  ferida  ou  mesmo  morta  quando  
do  disparo  do  airbag.

"De  frente  para  a  estrada"
Quando   uma   cadeira   para   crianças   "de   frente  
para   a   estrada"   estiver   instalada  no   lugar   do  
passageiro   dianteiro,   regule   o   banco   do  
veículo  para  a  posição  longitudinal  intermediária  
com   o   encosto   levantado   e   deixe   o   airbag   do  
passageiro  ativado.

Posição  longitudinal  
intermediária

*    As   regras   de   transporte   de   crianças   são  
específicas   para   cada   país.   Consulte   a  
legislação  em  vigor  no  seu  país.



Airbag  de  passageiro  OFF  (Desligado)
Consulte  as  indicações  mencionadas  na  
etiqueta  junto  de  cada  lado  do  pára-­sol  do  
passageiro.

Para  garantir  a  segurança  da  criança,  é  obrigatório  neutralizar  o  airbag  frontal  do  passageiro  
quando  instalar  uma  cadeira  de  criança  "de  costas  para  a  estrada"  no  assento  do  passageiro  
da  frente.
Se  não  proceder  deste  modo,  a  criança  corre  riscos  de  ficar  gravemente  ferida  ou  até  de  
morrer,  durante  a  abertura  do  airbag.
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para  crianças

Grupo  1:  do  nascimento  até  1  ano  (13  kg) Grupos  2:  de  1  ano  até  4  anos  (9  a  36  kg)

L1  
Berço  Portátil  ou  Bebê  

Conforto
  Instala-­se  a  cadeira  de  
costas  para  a  estrada.

L2  
Cadeira  para  crianças
É  obrigatória  a  utilização  
da  cadeira  de  frente  para  a  
estrada(dos  9  aos  18  kg).

Grupos  3:  +  de  4  anos  até  7  anos  e  1/2  (15  a  36  kg)
Utilizar  uma  das  opções  abaixo

L3  
Cadeira  para  crianças
É  obrigatória  a  utilização  
da  cadeira  de  frente  para  a  

estrada

L4  
A  partir  dos  6  anos    
(cerca  de  22  kg)    

Utilizado  apenas  o  assento  de  
elevação.

L5
Cadeira  com  fixação  ISOFIX  

Pode  ser  presa  às  fixações  ISOFIX  do  veículo.
A  criança  é  fixa  pelo  cinto  de  segurança.



  
de  segurança
De  acordo  com  a  Legislação  brasileira  esta  tabela  indica  as  possibilidades  de  instalação  das  cadeiras  para  crianças  fixas  através  do  cinto  de  
segurança  e  homologadas  como  universal  -­  U  (a)  em  função  da  idade  da  criança  e  do  lugar  por  ela  ocupado  no  veículo:

Peso  da  criança/idade  a  título  indicativo

Lugar Grupo  1
Inferior  a  1  ano

Grupo  2
1  ano  até  4  anos

Grupo  3
4  anos  até  7  anos    1/2

Banco  do  passageiro  da  frente  (c)

-­   fixa
-­   regulável  em  altura

-­  (b) -­  (c) -­  (c)

Lugares  traseiros  laterais U U U

Lugar  traseiro  central -­ U U

(a)  Cadeira  universal  para  crianças:  cadeira  para  crianças  que  pode  ser  instalada  em  todos  os  veículos  com  cinto  de  segurança.
(b)  Grupo  1:  do  nascimento  aos  10  kg.  As  cadeiras  tipo  "Bebê  Conforto"  e  "Berço  Portátil"  não  podem  ser  instaladas  no  lugar  do  passageiro  dianteiro.
(c)  Consulte  a  legislação  em  vigor  no  seu  país,  antes  de  instalar  a  criança  neste  lugar.
U:    lugar  adaptado  à  instalação  de  uma  cadeira  para  crianças  fixa  com  um  cinto  de  segurança  e  homologada  como  "universal",  "de  costas  para  a  
estrada"  e/ou  "de  frente  para  estrada".
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Conselhos  para  as  cadeiras  para  crianças
Uma   instalação   incorreta   de   uma   cadeira  
para  crianças  compromete  a  proteção  desta  
em  caso  de  colisão.
Considere   a   colocação   dos   cintos   de  
segurança   ou   os   cintos   das   cadeiras   para  
crianças   limitando  ao  máximo  as   folgas  
em   relação   ao   corpo   da   criança,   mesmo  
para  curtos  trajetos.
Para  a  instalação  da  cadeira  para  crianças  
com   o   cinto   de   segurança,   verifique   que  
este   se   encontra   corretamente   esticado  
sobre   a   cadeira   para   crianças   e   que   fixa  
de   forma   firme  a  cadeira  para  crianças  no  
banco  do  seu  veículo.
Para   uma   instalação   otimizada   de   uma  
cadeira   para   crianças   "de   frente   para   a  
estrada",   verifique  que  o   seu  encosto  está  
bem   apoiado   ao   encosto   do   banco   do  
veículo   e   que   o   encosto   de   cabeça   não  
incomoda.
Se   tiver   que   retirar   o   encosto   de   cabeça,  
assegure-­se  de  que  fica  bem  arrumado  ou  
fixo  para  evitar  que  o  mesmo  se  transforme  
em   projétil   no   caso   de   uma   frenagem  
brusca.

As   crianças   com   menos   de   10   anos   não  
podem  ser   transportadas  "de   frente  para  a  
estrada"   no   lugar   do   passageiro   dianteiro,  
exceto   quando   os   lugares   traseiros   já  
estiverem   ocupados   por   outras   crianças  
ou   se   os   bancos   traseiros   estiverem  
inutilizáveis  ou  não  existirem.
Neutralize  o  airbag  passageiro*  assim  que  
um  banco  para  crianças  "de  costas  para  a  
estrada"  for  instalado  no  lugar  dianteiro.
Caso  contrário,  a  criança  arriscar-­se-­á  a  ser  
gravemente  ferida  ou  mesmo  morta  quando  
do  disparo  do  airbag.

Instalação  de  uma    
sobre-­elevação
A   parte   torácica   do   cinto   deve   estar  
posicionada  sobre  o  ombro  da  criança  sem  
lhe  tocar  o  pescoço.
Verifique   que   a   parte   abdominal   do   cinto  
de  segurança  passa  corretamente  sobre  as  
coxas  da  criança.
A  CITROËN  recomenda  a  utilização  de  uma  
elevação   com   costas,   equipado   com   uma  
guia  para  o  cinto  ao  nível  do  ombro.

Por  razões  de  segurança  não  deixe:
-­   uma  ou  várias  crianças  sozinhas  e  sem  

vigilância  no  interior  de  um  veículo,
-­   uma  criança  ou  um  animal  num  veículo  

exposto  ao  sol  com  as  janelas  fechadas,
-­   as  chaves  ao  alcance  das  crianças  no  

interior  do  veículo.
Para  proteger  as  crianças  mais   jovens  dos  
ráios   solares,   utilizar   cortinas   laterais   nos  
vidros  traseiros.

*  De  acordo  com  a  versão  e  ou  país



O  seu  veículo  foi  homologado  segundo  a  nova  
regulamentação  ISOFIX.
As  cadeiras,  representadas  em  seguida  
encontram-­se  equipadas  com  fixações  ISOFIX  
regulamentares:

Fixações  "ISOFIX"

Trata-­se  de  três  argolas  para  cada  assento:
-­   duas  argolas  A,  situadas  entre  o  encosto  e  

o  assento  do  banco  do  veículo,  assinaladas  
por  uma  etiqueta,

-­   uma  argolas  B,  situada  atrás  do  banco,  
denominada  de  TOP  TETHER.

Este   sistema   de   fixação   ISOFIX   assegura-­lhe  
uma   montagem   confiável,   sólida   e   rápida,   da  
cadeira  para  crianças  no  seu  veículo.
As  cadeiras  para  crianças  ISOFIX  encontram-­
se   equipadas   com   dois   fechos   que   são  
integrados  nas  argolas  A.
Qquando   da   instalação   de   uma   cadeira   para  
crianças   ISOFIX   no   lugar   traseiro   direito   do  
banco,  antes  de   fixar  a  cadeira,  afaste  o  cinto  
de   segurança   traseiro   central   para   o  meio   do  
veículo  para  não  perturbar  o  funcionamento  do  
cinto  de  segurança.
Algumas  cadeiras  dispõem  igualmente  de  uma  
correia  superior  que  vem  fixar-­se  na  argola  B.
Para   usar   esta   correia,   eleve   o   encosto   de  
cabeça   do   veículo   passando,   em   seguida,  
o   gancho   entre   os   pinos.   Fixe   o   gancho   na    
argola  B,  estique  a  correia  superior.

Uma   instalação   mal   efetuada   de   uma  
cadeira   para   crianças   num   veículo  
compromete  a  proteção  da  criança  em  
caso  de  colisão.

Para   conhecer   as   cadeiras   para   crianças  
ISOFIX  que  se  instalam  no  seu  veículo,  consulte  
a   tabela   recapitulativa   para   a   localização   das  
cadeiras  para  crianças  ISOFIX.
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Cadeira  para  crianças  ISOFIX  

Esta  cadeira  para  criança  pode  igualmente  ser  utilizada  nos  lugares  não  equipados  com  fixações  ISOFIX.  Nesses  casos  ela  é  
obrigatoriamente  fixa  ao  veículo  pelo  cinto  de  segurança  de  três  pontos.
Seguir  as  indicações  de  montagem  da  cadeira  para  crianças  inscritas  no  manual  de  instalação  fornecido  pelo  fabricante  da  mesma.

Cadeira  com  fixação  "  ISOFIX"

Grupos  2:  de  1  ano  até  4  anos  (9  a  36  kg)

Instala-­se  unicamente  "de  frente  para  a  estrada".
  Está  equipada  com  um  cinto  alto  para  fixação  ao  anel  superior  B,  chamado  TOP  TETHER.

  Três  posições  de  inclinação  da  estrutura:  sentado,  repouso  e  deitado.
   Regule  o  banco  da  frente  do  veículo  de  maneira  que  os  pés  da  criança  não  toquem  no  encosto.



Tabela  recapitulativa  para  a  localização  das  cadeiras  para  
crianças  ISOFIX
De  acordo  com  a  rlegislação  brasileira,  esta  tabela  indica  as  possibilidades  de  instalação  das  cadeiras  para  crianças  ISOFIX  nos  lugares  equipados  
com  fixações  ISOFIX  no  veículo.
Para  as  cadeiras  para  crianças  ISOFIX  universais  e  semi-­universais,  a  classe  de  tamanho  ISOFIX  da  cadeira  para  crianças,  determinada  por  uma  
letra  entre  A  e  G,  encontra-­se  indicada  na  cadeira  para  crianças  junto  ao  logotipo  ISOFIX.

IUF:  lugar  adaptado  à  instalação  de  uma  cadeira  para  crianças  Isofix  Universal,  "De  frente  para  a  estrada",  fixa  com  a  correia  superior.
IL-­SU:  lugar  adaptado  à  instalação  de  uma  cadeira  para  crianças  Isofix  Semi-­Universal  ou  seja:
-­   "de  costas  para  a  estrada"  equipada  com  uma  correia  superior  ou  um  suporte,
-­   "de  frente  para  a  estrada"  equipada  com  um  suporte,
Para  fixar  a  correia  superior,  consulte  o  parágrafo  "Fixações  ISOFIX".
X:  lugar  não  adaptado  à  instalação  de  uma  cadeira  ISOFIX  da  classe  de  tamanho  indicada.
*  As  cadeiras  tipo  ovo  e  os  berços  não  podem  ser  instalados  no  lugar  do  passageiro  dianteiro.

Peso  da  criança/idade  aproximada

Inferior  a  10  kg  
(grupo  0)
Até  6  meses

Inferior  a  10  kg  
(grupo  0)

Inferior  a  13  kg    
(grupo  0+)
Até  1  ano

De  9  a  18  kg  (grupo  1)
De  1  a  4  anos

Tipo  de  cadeira  para  crianças  ISOFIX Ovo* "de  costas  para  a  estrada" "de  costas  para  a  estrada" "de  frente  para  a  estrada"

Classe  de  tamanho  ISOFIX F G C D E C D A B B1

Cadeiras  para  crianças  ISOFIX  universais  e  
semi-­universais  que  podem  ser  instaladas  
nos  lugares  traseiros  laterais

X X IL-­SU X IL-­SU IUF
IL-­SU
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Segurança

Você  encontrará  neste  capítulo  as  luzes  de  mudança  de  direção,  o  sinal  
de  emergência  e  a  buzina  para  alertar  os  outros  condutores,  a  chamada  
de   emergência   ou   de   assistência   em   caso   de   acidente   ou   avaria,   os  
diferentes  sistemas  de  frenagem  e  de  controle  da  trajetória  para  manter  
um  perfeito  domínio  do  seu  veículo,  os  cintos  de  segurança  e  os  airbags  
para  diminuir  os  riscos  de  lesões  em  caso  de  colisão.





Luzes  de  mudança  
de  direção

Dispositivo   de   seleção   das   luzes   de  mudança  
de   direção   esquerda   ou   direita   para   assinalar  
uma  mudança  de  direção  do  veículo.
   Esquerda:   baixe   até   ao   fim   o   comando   de  
iluminação  passando  o  ponto  de  resistência.

   Direita:   eleve   até   ao   fim   o   comando   de  
iluminação  passando  o  ponto  de  resistência.

Função  "auto-­estrada"
   Dar   um   simples   impulso   para   cima   ou  
para  baixo,   sem   passar   o   ponto   de  
resistência;;   as   luzes   de   mudança   de  
direção  se  acenderão  três  vezes.

Luzes  de  
emergência

Sistema   de   aviso   visual   através   das   luzes   de  
mudança   de   direção   para   prevenir   os   outros  
motoristas   da   estrada,   no   caso   de   avaria,  
reboque  ou  de  acidente  de  um  veículo.
   Pressionando   esse   botão,   todas   as   luzes  
de  mudança  de  direção  piscam.

Podem  funcionar  com  a  ignição  desligada.

Acendimento  automático  
das  luzes  de  emergência
Numa   frenagem   de   emergência,   em   função  
da   desaceleração,   as   luzes   de   emergência  
acendem-­se  automaticamente.
Apagam-­se   automaticamente   à   primeira  
aceleração.
   Pode   também   apagá-­las   ao   pressionar   o  
botão.

Buzina

Sistema  de  alerta  sonoro  para  avisar  os  outros  
utilizadores  da  via  de  um  perigo  iminente.
   Pressione  um  dos  raios  do  volante.

Utilize   a   buzina,   apenas   e   com  
moderação,  nos  seguintes  casos:
-­   perigo  imediato,
-­   ultrapassagem  de  um  ciclista  ou  de  

um  pedestre,
-­   aproximação   de   um   lugar   sem  

visibilidade.
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Sistemas  de  assistência  à  frenagem
Conjunto   de   sistemas   complementares   para  
ajudar  a  frear  com  toda  a  segurança  e  de  maneira  
otimizada  nas  situações  de  emergência:

-­   o  sistema  antibloqueio  das  rodas  (ABS),
-­   o  distribuidor  eletrônico  de  frenagem  (REF),
-­   a  ajuda  à  frenagem  de  emergência  (AFU).

Sistema  de  antibloqueio  
das  rodas  e  repartidor  
eletrônico  de  frenagem
Sistemas   associados   para   aumentar   a  
estabilidade   e   a   dirigibilidade   do   seu   veículo  
quando   da   frenagem,   em   particular   em   pisos  
degradados  ou  escorregadios.

Ativação
O   sistema   de   antibloqueio   intervém  
automaticamente,   sempre  que  existir   um   risco  
de  bloqueio  das  rodas.
O  funcionamento  normal  do  sistema  ABS  pode  
manifestar-­se  através  de   ligeiras   vibrações  no  
pedal  do  freio.

Em  caso  de   frenagem  de  emergência,  
pressione  com  muita  força  sem  diminuir  
a  pressão.

Anomalia  de  funcionamento

O  acendimento  desta   luz   indicadora,  
em  conjunto  com  as  luzes  indicadoras  
STOP   e   ABS,   acompanhado   por  

um   sinal   sonoro   e   por   uma   mensagem   na  
tela   multifunções,   indica   um   problema   de  
funcionamento   do   repartidor   eletrônico,  
podendo   provocar   uma   perda   de   controle   do  
veículo  durante  a  frenagem.
Pare,   imperativamente,   nas   melhores  
condições  de  segurança.

Em   caso   de   substituição   de   rodas  
(pneus   e   rodas),   verifique   se   estas   se  
encontram   em   conformidade   com   as  
prescrições  do  construtor.

Ajuda  à  frenagem  de  emergência
Sistema   que   permite,   em   caso   de   urgência,  
atingir   mais   rapidamente   a   pressão   otimizada  
de   frenagem   e   reduzir,   por   conseguinte,   a  
distância  de  parada.

Ativação
Ativa-­se  em   função  da   rapidez  de  pressão  do  
pedal  do  freio.
Manifesta-­se  por  uma  diminuição  da  resistência  
do  pedal  e  um  aumento  da  eficácia  da  frenagem.

Em  caso  de  frenagem  de  emergência,  
pressionar  fortemente  sem  nunca  
aliviar  a  pressão.

O  acendimento  desta   luz   indicadora,  
acompanhado   por   um   sinal  
sonoro   e   por   uma   mensagem   na  

tela   multifunções,   indica   um   problema   de  
funcionamento   do   sistema   de   antibloqueio  
podendo   provocar   uma   perda   de   controle   do  
veículo  durante  a  frenagem.

Em  ambos  os  casos,  consulte  a  rede  
CITROËN..



Sistemas  de  controle  da  trajetória
Antipatinagem  das  rodas  
(ASR)  e  controle  dinâmico  
de  estabilidade  (ESP)
A   antipatinagem   das   rodas   otimiza   a  
motricidade,  para  evitar  a  patinagem  das  rodas,  
agindo  nos  freios  das  rodas  motoras  e  no  motor.
O  controle  dinâmico  de  estabilidade  atua  sobre  
o  freio  de  uma  ou  várias  rodas  e  no  motor  para  
manter   o   veículo   na   trajetória   desejada   pelo  
condutor,  de  acordo  com  os  limites  das  leis  da  
física.

Ativação
Estes   sistemas   são  ativados  automaticamente  
cada  vez  que  o  veículo  arranca.
Em   caso   de   problema   de   aderência   ou   de  
trajetória,  este  sistema  entra  em  funcionamento.

Esta   ação   é   assinalada   pelo  
funcionamento   intermitente   deste  
indicador  no  painel  de  instrumentos.

Neutralização
Em   condições   excepcionais   (arranque   do  
veículo  atolado,   imobilizado  na  neve,   sob  solo  
instável...),   poderá   tornar-­se   útil   neutralizar  
os  sistemas  ASR  e  ESP  para   fazer  patinar  as  
rodas  e  reencontrar  a  aderência.
   Pressione   o   botão   "ESP   OFF",   situado   à  
esquerda  sob  o  volante.

O   acender   deste   indicador   no   painel  
de   instrumentos   e   da   luz   indicadora  
do   botão   indica   a   neutralização   dos  
sistemas  ASR  e  ESP.

Reativação
Estes   sistemas   reativam-­se   automaticamente  
após  o  desligar  da  ignição.
De   acordo   com   a   versão   ou   país   de  
comercialização,   o   sistema   também   pode   ser  
reativado  automaticamente    a  partir  de  50  km/h  
   Para   reativar   manualmente,   pres-­

sione  novamente  o  botão  "ESP  OFF"..

Anomalia  de  funcionamento

Os   sistemas   ASR/ESP   aumentam   a  
segurança   em   condução   normal   mas  
não  devem  incitar  o  condutor  a  assumir  
riscos   suplementares   ou   a   circular   a  
altas  velocidades.
O   funcionamento   destes   sistemas   é  
assegurado   na   condição   de   respeitar  
as  preconizações  do  construtor  sobre:
-­   as  rodas  e  pneus,
-­   os  componentes  de  frenagem,
-­   os  componentes  eletrônicos,
-­   os   procedimentos   de  montagem   e  

de  intervenção.
Depois   de   uma   colisão,   solicite   a  
verificação   desses   sistemas   pela   rede  
CITROËN.

  O   acendimento   deste   indicador  
acompanhado   por   um   sinal   sonoro  
e   por   uma   mensagem   na   tela  
multifunções,   indica   um   problema   de  
funcionamento  desses  sistemas.

Solicite  a  verificação  pela  rede  CITROËN.
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Cintos  de  segurança
Cintos  de  segurança  dianteiros

Os  cintos  de  segurança  dianteiros  encontram-­
se   equipados   com   um   sistema   de   pré-­tensão  
pirotécnica  e  limitador  de  esforço.
Este   sistema   permite   melhorar   a   segurança  
dos   lugares   dianteiros,   em   colisões   frontais   e  
laterais.  Dependendo  da  gravidade  da  colisão,  
o   sistema   de   pré-­tensão   pirotécnica   estica  
instantaneamente   os   cintos   de   segurança    
fazendo  aderir  ao  corpo  dos  ocupantes.
Os   cintos   com   pré-­tensão   pirotécnica   são  
ativados  ao  ligar  a  ignição.
O   limitador   de   esforço   atenua   a   pressão   do  
cinto  de  segurança  contra  o  tórax  do  ocupante,  
melhorando  deste  modo  o  nível  de  proteção.

Colocar
   Puxe  o  cinto  e,  em  seguida,  insira  o  fecho  
no  encaixe.

   Verifique  o  fechamento  correto  puxando  o  
cinto.

Retirar
   Pressione  o  botão  vermelho  do  encaixe.
   Acompanhe  o  enrolamento  do  cinto.

Indicador  de  não  colocação/
remoção  do  cinto  de  segurança

Ao   ligar   a   ignição,   este   indicador  
acende-­se  no  painel  de  instrumentos  
quando  o  condutor  e/ou  o  passageiro  

nos  bancos  dianteiros  não   tiverem  colocado  o  
cinto  de  segurança.
Próximo   a   20   km/h   e   durante   dois   minutos,  
este   indicador   fica   intermitente   acompanhado  
por  um  sinal  sonoro  crescente.  Passados  dois  
minutos,   este   indicador   permanece   aceso   até  
que  o  condutor  e/ou  o  passageiro  nos  bancos  
dianteiros  coloquem  o  cinto.

Cintos  de  segurança  
traseiros

Colocar
   Puxe  o  cinto  e  insira  o  fecho  no  encaixe.
   Verifique  o  fechamento  correto  puxando  o  
cinto.

Retirar
   Pressione  o  botão  vermelho  do  encaixe.
   Acompanhe  o  enrolamento  do  cinto.

Cada  banco  traseiro  encontra-­se  equipado  
com  um  cinto  de  segurança  com  enrolador,  
equipado  com  três  pontos  de  fixação.



O   condutor   deve   certificar-­se   de   que   os  
passageiros   utilizam   corretamente   os   cintos  
de  segurança  e  que  os  mesmos  se  encontram  
bem  colocados  antes  de  colocar  o  veículo  em  
movimento.
Seja  qual  for  o  seu  lugar  no  veículo,  coloque  
sempre   o   cinto   de   segurança,   mesmo   para  
trajetos  curtos.
Não   inverta   os   cintos,   pois   nesse   caso   eles  
não  assegurariam  corretamente  a  sua  função.
Os  cintos  de  segurança  estão  equipados  com  
um  enrolador  que  permite  o  ajuste  automático  
do   comprimento   do   cinto   à   anatomia   do  
utilizador.  A  arrumação  do  cinto  de  segurança  
efecua-­se  automaticamente  sempre  que  este  
não  estiver  a  ser  utilizado.
Antes  e  depois  da  sua  utilização,  assegure-­se  
de  que  o  cinto  está  corretamente  enrolado.
A  parte  inferior  do  cinto  deve  estar  posicionada  
o  mais  abaixo  possível  sobre  a  bacia.
A   parte   superior   deve   estar   posicionada   na  
parte  côncava  do  ombro.
Os   enroladores   estão   equipados   com   um  
dispositivo   de   bloqueio   automático   durante  
uma   colisão,   uma   frenagem   de   emergência  
ou   um   capotamento   do   veículo.   É   possível  
desbloquear   o   dispositivo   puxando   o   cinto  
com   força   e   soltando-­o   para   que   se   enrole  
ligeiramente.

Para  ser  eficiente,  um  cinto  de  segurança:
-­   deve   ser  mantido   esticado   o  mais   perto  

do  corpo  possível,
-­   deve   ser   puxado   para   a   frente   por   um  

movimento   regular,   verificando   que   não  
fica  enrolado,

-­   deve  ser  utilizado  apenas  por  uma  pessoa,
-­   não  deve  apresentar  sinais  de  cortes  ou  

de  desgaste,
-­   não  deve  ser  transformado  ou  modificado  

para  não  alterar  o  desempenho.
Dadas  as  regras  de  segurança  em  vigor,  para  
qualquer  intervenção  no  seu  veículo,  dirija-­se  
a  rede  CITROËN.
Solicite   a   verificação   periódica   dos   seus  
cintos   de   segurança   pela   rede   CITROËN,  
especialmente,   se   os   cintos   apresentarem  
sinais  de  deterioração.
Limpe   os   cintos   com   água   e   sabão   ou   um  
produto  de   limpeza  para   têxteis,   vendido  na  
rede  CITROËN.
Depois  de   rebater  ou  mudar  um  banco  ou  o  
banco  traseiro  de   lugar,  assegure-­se  de  que  
o   cinto   se   encontra   na   posição   correta   e  
devidamente  enrolado.

Recomendações  para  as  
crianças
Utilize  uma  cadeira  para  crianças  adaptada,  
se  o  passageiro  tiver  menos  de  12  anos  ou  
medir  menos  de  um  metro  e  cinquenta.
Nunca  utilize  o  mesmo  cinto  de  segurança  
para  várias  pessoas.
Nunca   transporte   uma   criança   sobre   os  
joelhos.

Em  caso  de  colisão
Em   função  da  natureza   e  da   importância  
das  colisões,  o  dispositivo  pirotécnico  pode  
iniciar-­se   antes   e   independentemente   do  
acionamento   dos   airbags.   O   acionamento  
dos   pré-­tensores   é   acompanhado   por   uma  
ligeira   libertação   de   fumaça   inofensiva   e  
por  um  ruído,  devido  à  ativação  do  cartucho  
pirotécnico  integrado  no  sistema.
De   qualquer   forma,   o   indicador   dos   airbags  
acende-­se.
Após   uma   colisão,   solicite   a   verificação   e  
eventual   substituição   do   sistema   de   cintos    
de  segurança  pela  rede  CITROËN.
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Airbags
Sistema   concebido   para   otimizar   a   segurança  
dos   ocupantes   (exceto   o   passageiro   traseiro  
central)   em   caso   de   colisões   violentas.   Este  
sistema  completa  a  ação  dos  cintos  de  segurança  
equipados   com   limitador   de   esforço   (exceto   o  
passageiro  no  banco  central  traseiro).
Nesse  caso,  os  sensores  eletrônicos  registram  
e   analisam   os   choques   frontais   e   laterais   nas  
zonas  de  detecção  de  colisões:
-­   em   caso   de   colisão   violenta,   os   airbags  

disparam   instantaneamente   e   protegem   os  
ocupantes   do   veículo   (exceto   o   passageiro  
traseiro   central);;   imediatamente   após   a  
colisão,  os  airbags  esvaziam-­se  rapidamente,  
a  fim  de  não  incomodar  a  visibilidade,  nem  a  
eventual  saída  dos  ocupantes,

-­   em  caso  de  uma  colisão  pouco  violenta,  de  
impacto  no  lado  traseiro  e  em  determinadas  
condições  de  capotamento,  os  airbags  não  
disparam.  O   cinto   de   segurança   por   si   só  
é   suficiente   para   assegurar   uma   proteção  
otimizada  nestas  situações.

Os   airbags   não   funcionam   com   a  
ignição  desligada.
Este   equipamento   é   acionado   apenas  
uma   vez.   Se   ocorrer   uma   segunda  
colisão   (quando   do   mesmo   acidente  
ou   outro   acidente),   o   airbag   não   será  
acionado.

Zonas  de  detecção  de  colisão
A.   Zona  de  colisão  frontal.
B.   Zona  de  colisão  lateral.

O   acionamento   do   ou   dos   airbags  
é   acompanhado   por   uma   ligeira  
libertação  de  fumaça  inofensiva  e  de  um  
ruído,   devidos   à   ativação   do   cartucho  
pirotécnico  integrado  no  sistema.
Esta   fumaça   não   é   nociva,   mas   pode  
revelar-­se   irritante   para   as   pessoas  
sensíveis.
O   ruído   da   detonação   pode   provocar  
uma   ligeira   diminuição   da   capacidade  
auditiva  durante  um  breve  período.



Airbags  frontais

Sistema  que  protege,  em  caso  de  colisão  frontal  
violenta,  o  condutor  e  o  passageiro  dianteiro,  no  
sentido  de   limitar  os   riscos  de   traumatismo  na  
cabeça  e  no  peito.
Para   o   condutor,   está   integrado   no   centro   do  
volante;;  para  o  passageiro  dianteiro,  no  painel  
de  instrumentos  por  cima  do  porta-­luvas.

Ativação
Disparam  simultaneamente,  exceto  se  o  airbag  
frontal   do   passageiro   estiver   neutralizado,   em  
caso   de   uma   colisão   frontal   violenta   aplicada  
em   toda   ou   parte   da   zona   de   impacto   frontal  
A,   conforme  o  eixo   longitudinal  do  veículo  em  
plano  horizontal  e  no  sentido  da   frente  para  a  
traseira  do  veículo.
O   airbag   frontal   interpõe-­se   entre   a   cabeça   e  
tórax  do  ocupante  dianteiro  do  veículo  e  o  painel  
de  bordo,  amortecendo  a  sua  projeção  para  a  
frente. Neutralização

Só  o  airbag  frontal  do  passageiro  pode  ser  
neutralizado:
   com  a  ignição  desligada,  introduza  a  
chave  no  comando  de  neutralização  do  
airbag  do  passageiro,

   rode-­a  para  a  posição  "OFF",
   em  seguida,  retire-­a  mantendo-­a  nesta  
posição.

Esta   luz   indicadora   acende-­se   no  
painel  de  instrumentos  com  a  ignição  
ligada   e   durante   todo   o   período   de  
duração  da  neutralização.
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Para   assegurar   a   segurança   da   sua  
criança,   neutralize   imperativamente   o  
airbag   frontal   do   passageiro   sempre  
que  instalar  uma  cadeira  para  crianças  
"de  costas  para  a  estrada"  no  banco  do  
passageiro  dianteiro.
Caso   contrário,   a   criança   pode   ser  
gravemente   ferida,   ou   morta,   quando  
do  disparo  do  airbag.

Reativação
Assim   que   retirar   a   cadeira   para   crianças   "de  
costas   para   a   estrada",   rode   o   comando   para  
a   posição   "ON"   para   ativar   novamente   o  
airbag  e  assegure,  assim,  a  segurança  do  seu  
passageiro  dianteiro  em  caso  de  colisão.

  Com   a   ignição   ligada,   esta   luz  
indicadora   acende-­se   no   painel  
de   instrumentos   durante   cerca   de  
um   minuto,   se   o   airbag   frontal   do  
passageiro  estiver  ativado.

Anomalia  de  funcionamento

Se   esta   luz   indicadora   ficar  
intermitente,   consulte   a   rede  
CITROËN.   O   airbag   frontal   do  

passageiro  pode  deixar  de  ser  ativado  em  caso  
de  colisão  violenta.

Se   pelo   menos   uma   das   duas   luzes  
indicadoras   dos   airbags   se   acender   em  
permanência,  não  instale  a  cadeira  para  
crianças  no  lugar  do  passageiro  dianteiro.
Solicite  a  verificação  pela  rede  CITROËN.

Se  esta   luz   indicadora  se  acender  no  
painel  de  instrumentos,  acompanhada  
de   um   sinal   sonoro   e   por   uma  

mensagem   na   tela   multifunções,   consulte   a  
rede  CITROËN  para  verificação  do  sistema.  Os  
airbags  podem  deixar  de  ser  ativados  em  caso  
de  colisão  violenta.



Airbags  laterais*

Sistema  que  protege,  em  caso  de  colisão  lateral  
violenta,   o   condutor   e   o   passageiro   dianteiro  
para  limitar  os  riscos  de  traumatismo  no  busto,  
entre  a  bacia  e  o  ombro.
Cada  airbag  lateral  está  integrado  na  armação  
das  costas  do  banco,  do  lado  da  porta.

Ativação

Zonas  de  detecção  do  colisão
A.   Zona  de  impacto  frontal.
B.   Zona  de  impacto  lateral.

Os   airbags   são   ativados   unilateralmente   em  
caso   de   colisão   lateral   violenta   aplicada   na  
totalidade  ou  em  parte  da  zona  de  impacto  lateral  
B,   perpendicularmente   ao   eixo   longitudinal   do  
veículo  em  plano  horizontal  e  do  exterior  para  o  
interior  do  veículo.
O   airbag   lateral   interpõe-­se   entre   a   bacia   e   o  
ombro   do   ocupante   dianteiro   do   veículo   e   o  
painel  da  porta  correspondente.

*  De  acordo  com  a  versão  e  ou  país

Airbags  tipo  cortina*
Sistema  que  protege,  em  caso  de  colisão  lateral  
violenta,   o   condutor   e   os   passageiros   (exceto  
o   passageiro   no   banco   central   traseiro)   para  
limitar  os  riscos  de  traumatismo  na  parte  lateral  
da  cabeça.
Cada   airbag   tipo   cortina   está   integrado   nos  
pilares  e  na  parte  superior  do  habitáculo.

Ativação
Os  airbags  tipo  cortina  ativam-­se  em  simultâneo  
com   os   airbags   laterais   correspondentes   em  
caso   de   colisão   lateral   violenta   aplicada   na  
totalidade  ou  em  parte  da  zona  de  impacto  lateral  
B,   perpendicularmente   ao   eixo   longitudinal   do  
veículo  em  plano  horizontal  e  do  exterior  para  o  
interior  do  veículo.
O   airbag   tipo   cortina   atua   entre   os   vidros   e   o  
ocupante  dianteiro  ou  traseiro  no  veículo.

Anomalia  de  funcionamento

Quando   de   uma   colisão   ou   de   um  
encosto   ligeiro   na   zona   lateral   do  
veículo  ou  em  caso  de  capotamento,  é  
possível  que  o  airbag  não  seja  ativado.
Em  caso  de  uma  colisão  na  traseira  ou  
na  dianteira,  o  airbag  não  é  ativado.

Se  esta  luz   indicadora  se  acender  no  
painel  de  instrumentos,  acompanhada  
por   um   sinal   sonoro   e   por   uma  

mensagem   na   tela   multifunções,   consulte   a  
rede   CITROËN   para   proceder   à   verificação  
do   sistema.   Os   airbags   podem   deixar   de   ser  
ativados  em  caso  de  embate  violento.
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Airbags  frontais
Não  conduza  agarrando  o  volante  pelos  seus  
raios   ou   deixando   as   mãos   sobre   a   caixa  
central  do  volante.
Não   coloque   os   pés   no   painel   de   bordo,   no  
lado  do  passageiro.
Na   medida   do   possível,   não   fume,   porque  
o   enchimento   dos   airbags   pode   provocar  
queimaduras  ou   riscos  de   ferimentos  devido  
ao  cigarro  ou  ao  cachimbo.
Nunca  desmonte,  fure  ou  submeta  o  volante  a  
impactos  violentos.

Airbags  laterais
Proteja   os   bancos   apenas   com   coberturas  
homologadas,   compatíveis   com   o  
acionamento   dos   airbags   laterais.   Para  
conhecer   a   gama   de   coberturas   adaptadas  
ao   seu   veículo,   poderá   consultar   a   rede  
CITROËN   (consulte   capítulo   "Informações  
práticas  -­  §  Acessórios").
Não   fixe   nem   cole   nada   nas   costas   dos  
bancos   (vestuário...),   pois   essa   situação  
poderia   resultar   em   ferimentos   no   tórax   ou  
nos  braços  ao  acionar  o  airbag  lateral.
Não  aproxime  demasiado  o  tronco  da  porta.

Airbags  tipo  cortina
Não   fixe   nem   cole   nada   no   teto,   pois   isso  
poderia   resultar   em   ferimentos   na   cabeça  
ao  acionar  o  airbag  tipo  cortina.
Se  presentes  no  seu  veículo,  não  desmonte  
as   pegas   de   fixação   implantadas   no   teto,  
pois  estes  elementos  auxiliam  a  fixação  dos  
airbags  de  cortina.

Adote  uma  posição  sentada  normal  e  vertical.
Coloque  o  cinto  de  segurança  do  seu  banco  e  
posicione-­o  corretamente.
Não  coloque  nada  entre  os  ocupantes  frontais  
e  os  airbags  (criança,  animal,  objeto,  ...).  Isso  
poderia  impedir  o  funcionamento  dos  airbags  
ou  ferir  os  ocupantes.
Depois   de   um   acidente   ou   do   roubo   do  
veículo,   solicite   a   verificação   dos   sistemas  
dos  airbags.
Qualquer   intervenção   nos   sistemas   dos  
airbags   deverá   ser   efetuada   exclusivamente  
na  Rede  CITROËN.
Mesmo   cumprindo   todas   as   precauções  
indicadas,   não   fica   excluído   o   risco   de  
ferimentos   ou   ligeiras   queimaduras   na  
cabeça,  no  peito  ou  nos  braços,  no  caso  de  
acionamento   de   um   airbag.   De   fato,   o   saco  
enche-­se  de  forma  quase  instantânea  (alguns  
milisegundos)   e,   em   seguida,   esvazia-­se   no  
mesmo  espaço  de  tempo,  liberando  os  gases  
quentes  através  dos  orifícios  previstos  para  o  
efeito.











































































































Características  técnicas

Neste  capítulo  você  encontrará  todas  as  características  do  seu  veículo  em  
função  da  respectiva  motorização  e  caixa  de  marchas,  como  a  potência  
ou  o   torque,  os  pesos  em  vazio  ou  em  carga,  as  cargas  rebocáveis,  as  
suas  dimensões  exteriores  e  todos  os  seus  elementos  de  identificação.





MODELO: MOTOR  E  CAIXA  DE  MARCHAS

Versão:   5FM8

MOTOR  A  GASOLINA THP  165

Cilindrada  (cm3) 1  598

Diâmetro  x  curso  (mm) 77  x  85,8

Pot.  máx:  norma  CE  (kW)
Pot.  máx:  norma  CE  (CV)

120
165

Regime  de  pot.  máx.  (rpm) 6  000

Torque  máx.:  norma  CE  (Nm) 240

Regime  de  torque  máx.  (rpm) 1  400

Combustível Gasolina

Catalisador Sim

CAIXAS  DE  MARCHAS Manual
(6  marchas)

CAPACIDADES  DE  ÓLEO  (em  litros)

Motor  (com  troca  de  filtro) 4,25



183
Características  técnicas

PESOS  E  CARGAS  REBOCÁVEIS  (em  kg)

Motores  a  gasolina THP  165

Caixas  de  marchas Manual  6  marchas

Versão 5FM8

-­   Tara 1  090

-­   Peso  em  ordem  de  marcha 1  165

-­   Peso  máximo  tecnicamente  admissível  em  
carga  (MTAC)

1  590

-­   Peso  total  de  circulação  autorizado  (MTRA)  
   em  inclinação  12%

2  490

-­   Reboque  com  freio  (no  limite  do  MTRA)  
   em  inclinação  de  12%

900

-­   Reboque  com  freio***  (no  limite  do  MTRA) 1  150

-­   Reboque  sem  freio 570

-­   Peso  recomendado  no  ponto  de  engate 46

.
***    O  peso  de  reboque  travado  pode  ser,  de  acordo  com  o  limite  de  MTRA,  aumentada  desde  que  se  reduza  a  MTAC  do  veículo  trator;;  atenção,  o  reboque  com  o  

veículo  trator  pouco  carregado  pode  degradar  a  respectiva  aderência  à  estrada.

Os  valores  de  MTRA  e  de  cargas  rebocáveis  indicados  são  válidos  para  uma  altitude  máxima  de  1  000  metros;;  a  carga  rebocável  mencionada  deve  
ser  reduzida  em  10  %  por  incrementos  de  1  000  metros  suplementares.
No  caso  de  um  veículo  trator,  é  proibido  ultrapassar  a  velocidade  de  100  km/h  (respeite  a  legislação  em  vigor  no  país  em  utilização).
Temperaturas  exteriores  elevadas  podem  originar  o  baixo  desempenho  do  veículo  para  proteger  o  motor;;  quando  a  temperatura  exterior  for  superior  
a  37  °C,  deve  limitar  o  peso  rebocado.  Consulte  a  legislação  Nacional.



Dimensões  (em  mm)
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Para-­choques  e  parte  
inferior  da  carroceria
A   distância   do   veículo   ao   solo   é  
reduzida.
Passe   com   precaução:   passeios,  
lombadas,   rampas   de   acesso,   valas,  
caminhos  de  terra…



Diferentes  dispositivos  de  marcação  visíveis  para  a  identificação  e  procura  do  veículo.

A.  Número  de  série  sob  o  capô  motor.
Este  número  encontra-­se  gravado  na  
carroceria  próximo  do  filtro  do  habitáculo.

B.  Número  de  série  no  painel  de  bordo.
Este  número  encontra-­se  inscrito  numa  etiqueta  
colada  e  visível  através  do  para-­brisas.

D.  Etiqueta  de  pneus/pintura.
Esta  etiqueta  encontra-­se  colada  na  coluna  
central,  do  lado  esquerdo.

Proibido   cobrir,   pintar,   soldar,   cortar,  
perfurar,   alterar   ou   remover   o  Número  
de  Identificação  Veicular  (NIV).

Uma  pressão  de  enchimento  dos  pneus  
insuficiente   aumenta   o   consumo   de  
combustível.

O   controle   da   pressão   de   enchimento  
dos   pneus   deverá   ser   efetuada   a   frio,  
no  mínimo,  uma  vez  ao  mês.

C.  Etiqueta  do  construtor.
Etiqueta   autodestrutiva,   fixada   na   coluna   da  
porta   do   passageiro,   embaixo   do   assento   do  
passageiro  e  no  vão  do  motor,  com  o  Número  
de  Identificação  Veicular  (NIV  ou  VIN).

Ela  inclui  as  seguintes  informações:
-­   as   pressões   dos   pneus   em   vazio   e   em  

carga,
-­   as  dimensões  das  rodas  e  dos  pneus,
-­   as  marcas  dos  pneus   recomendadas  pelo  

construtor,
-­   a   pressão   de   enchimento   da   roda  

sobressalente,
-­   a  referência  da  cor  da  pintura.
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Pesquisa  visual  -­  Índice  alfabético





Exterior
Chave  com  telecomando     68-­73
-­   abertura/fechamento
-­   proteção  antirroubo
-­   partida
-­   bateria

Comandos  de  iluminação     84-­89
Regulagem  das  luzes     89
Substituição  das  lâmpadas     157-­163
-­   luzes  dianteiras
-­   luzes  de  neblina
-­   luzes  de  mudança  de  direção

Comandos  de  limpa-­vidros   90-­93
Substituição  de  uma  palheta    
de  limpa-­vidros   174

Retrovisores  exteriores     64

Portas     76-­78
-­   abertura/fechamento
-­   travamento  centralizado
-­   comando  de  emergência
Elevador  de  vidros     74

Reservatório  de  combustível     80
Assistência  à  frenagem     119
Controle  de  trajetória     120
Pressão  dos  pneus     186

Porta-­Malas     79

Substituição  de  roda     150-­156
-­   ferramentas
-­   desmontagem/montagem

Substituição  das  lâmpadas     157-­163
-­   luzes  traseiras
-­   3ª  luz  de  freio
-­   luzes  da  placa

Ajuda  ao  estacionamento  traseiro     137
Engate  de  reboque     177
Reboque     175
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Interior

Arrumações  do  porta-­malas     102-­103
-­   prateleira  traseira
-­   correia  de  fixação
-­   argolas  de  fixação

Bancos  traseiros     62-­63
Fixações  ISOFIX     112

Cadeiras  para  crianças     107

Bancos  dianteiros     59-­61

Cintos  de  segurança     121

Airbags     123-­127

Arrumações  interiores     98-­101
-­   tomadas  auxiliares
-­   apoio  de  braços  central
-­   tapetes  adicionais
Porta-­luvas     99
Neutralização  do  airbag  passageiro     124



Posto  de  condução
Painel  de  instrumentos     24-­26
Luzes  indicadoras   26-­33
Indicadores     34-­37
Botões  de  regulagem     38-­39
-­   contador  diário
-­   reostato  de  iluminação/black  panel

Comandos  de  iluminação     84-­89
Regulagem  das  luzes     89

Limitador  de  velocidade     133
Regulador  de  velocidade     135

Retrovisores  exteriores     64
Elevador  dos  vidros     74

Fusíveis  do  painel  de  bordo     165

Abertura  do  capô     142

Regulagem  do  volante     63
Buzina     118

Perfumador     58
Telas  multifunções     40
Sinal  de  emergência     118

Caixa  de  marchas  manual     131
Indicador  de  alteração  de  velocidade   132
Freio  de  estacionamento     130

Retrovisor  interior     65
Para-­sol     99

Comandos  do  limpa-­vidros     90
Computador  de  bordo     40-­41

Ventilação/Aquecimento     52
Ar  condicionado  automático     54
Desembaçamento/Descongelamento    
do  vidro  traseiro   57

Rádio   223-­241
Regulagem  data/hora     236
MyWay     191-­221
Regulagem  da  data/hora     214,236

Iluminação  de  ambiente   95
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Características  -­  Manutenção

Verificação  dos  níveis     144-­145
-­   óleo
-­   líquido  dos  freios
-­   líquido  de  arrefecimento
-­   líquido  do  lava-­vidros

Substituição  das  lâmpadas     157-­163
-­   dianteiras
-­   traseiras
-­   interiores

Motor  gasolina     182
Dimensões     184
Elementos  de  identificação     186

Capô     142
Sob  capô  gasolina     143

Bateria     171
Modo  de  economia  de  energia     173

Controle  dos  elementos     146-­147
-­   bateria
-­   filtro  de  ar/habitáculo
-­   filtro  do  óleo
-­   pastilhas/discos  de  freio

Fusíveis  do  compartimento  motor     167



Abertura  do  porta-­malas  ................................79
Abertura  da  portinhola  do  combustível  ..........80
Abertura  das  portas  ........................................76
Abertura  do  capô  motor  ................................142
Acendimento  automático  das  luzes    
de  emergência  ............................................ 118
Acendimento  automático  dos  faróis  ...............88
Acertar  a  hora  ...............................................214
Acerto  da  hora  ..............................................236
Acesso  aos  lugares  traseiros  .........................60
Acoplamentos  de  reboque  ............................ 117
Atualização  da  data  ...............................214,236
Airbags  cortina  ..............................................126
Airbags  frontais  .............................................124
Airbags  laterais  .............................................126
Ajuda  ao  estacionamento  em  marcha  ré  .....137
Ajuda  à  frenagem  de  emergência  (AFU)  ..... 119
Ajuste  da  data  ........................................214,236
Alavanca  da  caixa  de  marchas  manual  .........131
Alavanca  de  marchas  ...................................131
Anéis  de  amarração  ......................................102
Antiarranque  eletrônico  ..................................70
Antiesmagamento  ...........................................75
Antipatinagem  das  rodas  (ASR)  ...................120

Bancos  da  frente  .............................................59
Bancos  traseiros  .............................................62
Banco  traseiro  .................................................62
Bateria  ........................................................... 171
Black  panel......................................................39
Bluetooth  (kit  mãos  livres)  .....................211,232
Bluetooth  (telefone)  ................................211,232
Buzina  ........................................................... 118

Cadeiras  para  crianças  .................................107
Cadeiras  para  crianças  ISOFIX  .................... 112
Caixa  de  fusíveis  compartimento  motor  .......167
Caixa  de  fusíveis  painel  de  bordo  ................165
Caixa  de  marchas  manual  ............................131
Capacidade  do  reservatório  
de  combustível  .............................................80
Capô  motor  ...................................................142
Características  técnicas  ........................182-­186
Carga.............................................................183
Carga  da  bateria  ...........................................172
Cargas  rebocáveis  ........................................183
Cartucho  de  perfume  ......................................58
CD  MP3  ................................................. 208,229
Chave  com  telecomando  ................................68
Cintos  de  segurança  .....................................121
Comando  de  emergência  da  mala  .................79
Comando  de  emergência  das  portas  .............78
Comando  de  iluminação  .................................84
Comando  de  rádio  no  volante................193,225
Comando  do  elevador  elétrico  dos  vidros  ...... 74
Comando  dos  limpa-­vidros  .............................90

Antirroubo  .......................................................70
Antibloqueio  das  rodas    
(ABS)  .......................................................... 119
Apoio  para  os  braços  dianteiro  .......................99
Apoios  de  cabeça  dianteiros  ..........................60
Apoios  de  cabeça  traseiros  ............................63
Ar  condicionado  ..............................................54
Ar  condicionado-­conduta    
(conselhos)  ...................................................53
Ar  condicionado  automático  ...........................54
Arranque  do  veículo  ........................................71
Arrumações  interiores  ....................................98
Arrumações  ....................................................98
Arrumações  na  mala.....................................102
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Data  (regulagem)  ...................................214,236

Descongelamento  ...........................................57

Desembaçamento  ...........................................57

Desmontagem  de  roda  .................................153

Destravamento  ................................................68

Destravamento  a  partir  do  interior  do  veículo  77
Difusor  de  perfume  ambiente  .........................58
Dimensões  ....................................................184
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Este veículo está conforme ao PROCONVE
Programa de controle da poluição atmosférica dos veículos automotores

A leitura deste Manual é indispensável para garantir a melhor utilização do seu CITROËN. A rede CITROËN,composta exclusivamente 
por profissionais qualificados, está a sua disposição para responder a todas as suas questões.

Nós desejamos a você uma boa viagem com o seu CITROËN.

Este manual é parte integrante do seu veículo. Conservá-lo em local previsto a fim de poder consultá-lo 
sempre que necessário.

Entregar este Manual ao novo proprietário em caso de venda.



PEUGEOT-CITROËN DO BRASIL LTDA.
Rua James Joule, 65 - 16º Andar   12
Brooklin - São Paulo - CEP 04576-080

Estas   instruções   apresentam   todos   os   equipamentos  
disponíveis.
Cada   modelo   comercializado   utiliza   apenas   uma   parte  
dos   equipamentos   indicados,   em   função   dos   níveis   de  
acabamento,   das   versões   e   das   características   próprias   do  
país  onde  é  comercializado.
As   descrições   e   imagens   são   fornecidas   a   título   indicativo.  
A  CITROËN  se   reserva   o   direito   de   alterar   seus  modelos   e  
respectivos  equipamentos  a  qualquer  momento,  sem  que  seja  
necessário  um  prévio  aviso.
Este   manual   é   parte   integrante   do   seu   veículo.   Conservá-­
lo   em   local   previsto   a   fim   de   poder   consultá-­lo   sempre   que  
necessário.   Entregue   este   manual   ao   novo   proprietário   em  
caso  de  venda

As   reproduções   e   traduções,   mesmo   que   parciais,   são  
proibidas  sem  autorização  por  escrito  da  CITROËN.
A  leitura  deste  Manual  é  indispensável  para  garantir  a  melhor  
utilização   do   seu   CITROËN.   A   rede   CITROËN,   composta  
exclusivamente   por   profissionais   qualificados,   está   a   sua  
disposição   para   respondera   todas   as   suas   questões.   Nós  
desejamos  a  você  uma  boa  viagem  com  o  seu  CITROËN.

SERVIÇO  DE  ATENDIMENTO  AO  CLIENTE
0800  011  8088
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